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Előfizetési ára egész évre 16 kor.

HIRDETÉSEK ÁRA : 3 hasábos non- 
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Jegyzőkönyv
a Magyar Könyvkereskedők Egyletének 1901. aug.

27-én tar to tt  választmányi üléséről.

Jelen voltak : Bach János, Benkő Gyula, Darvai 
Ármin (Balassa-Gyarmat), Franké Pál, Hoffmann 
Alfréd, Kókai Lajos, Lévai Mór (Ungvár), Ransch­
burg Viktor, Révai Mór, Strasser Bertalan, Wein- 
berg Gyula (Wodianer A rthur helyett).

E lnök : Hoffmann Alfréd.
Jegyzőkönyvvezető: Ranschburg Viktor.

1. A választmány Lévai Mór panaszát tárgyalta, 
mely szerint Róth Hermann az ungvári gymnásiumi 
segélyegyletnek 25°/0 engedményt ajánlott. Róth 
Hermann Ungvárról, ki személyesen jelent meg a 
választmányi gyűlésen, igazolja eljárásának jóhisze­
műségét és Ígéretet tesz ajánlatának visszavonására. 
A választmány határozatilag kimondja, hogy csakis 
a kiadó van följogosítva a segélyegyleteknek az eddig 
elharapódzott ingyenes szállítás helyett a megállapí­
to tt határok között 25% engedménynyel szállítani.

2. Tagsági ü g y e k :
a) W ertheimer Zsigmond (Balassa-Gyarmat) föl­

vétetik.
b) Rosenthál M árk (Mohács) jelentése, hogy fiát 

Rosenthál Dánielt üzlettársnak fogadta és üzletét 
Rosenthál Márk és fia cég ala tt folytatja, tudomásul 
vétetik.

c) Spitzer Béla (Komárom) jelenti, hogy a Spitzer 
Sándorné tulajdonát képező üzletet saját számlára vette 
át és kéri Spitzer Sándorné tagsági jogának az ő nevére 
való átírását. A választmány e kérést teljesíti.

d) Politzer Vilmos (Kunfélegyháza) cégbejegy­
zési okmányát mutatja be. Tudomásul vétetik.

3. Ranschburg Viktor bemutatja a nemzetközi 
kiadói kongresszus átiratát, melyben az egylet tudo­
mására hozza azon beadványt, melyet a kongresszus 
végrehajtó bizottsága a berni egyezmény tárgyában 
a magyar kir. igazságügyi miniszterhez intézett. 
Tudomásul vétetik.

Több tárgy  nem lévén, elnök az ülést berekeszti.

Újonnan megjelent könyvek*
A th en aeu m  r.-t. k ö n y v k ia d ó h iv a ta la  B ud apesten .

Miskolczy László. Előzetes eljárás bűnügyekben. Közigazgatási 
hatóságok számára. (8-r. VIII. 247 1.) Bpest, 1901. Athe­
naeum r.-társ. 3 k. 60 f.

* Könyvészetünk teljessége érdekében felkéretnek a t. ki­
adók, hogy kiadványaik e»y-egy példányát megjelenés után 
azonnal címemre beküldeni szíveskedjenek. Rényi Károly i 
(Grill-féle cs. és kir. udv. könyvkereskedésben). I

Nagy Ferenc dr. A magyar váltójog kézikönyve- Különös tekin­
tettel a birói gyakorlatra és a külfö.di törvényhozásokra. 
A M. T. Akadémia által a Sztrókay-dijjal jutalmazott munka. 
Harmadik javított és bővített kiadás. (N. 8-r. VII. 573 1.) 
Bpest, 1901. Athenaeum r.-társ. 10 k.

— A magyar kereskedelmi jog kézikönyve. Különös tekin­
tettel a birói gyakorlatra. Ötödik javított és bővített kiadás.
II. kötet. (N. 8 r. VI. 463 1.) Bpest, 1901. Athenaeum r.-társ. 
A teljes mű 2 kötet. 18 k. 
(Egyes kötetek külön nem kaphatók.)

D obrow sky és F ra n k é  B u d apesten .

Füredi Ignác. Magyar nyelvhibák javító és magyarázó szótára, 
tekintettel az okszerű helyesírásra. A müveit közönség 
használatára. (N. 8-r. VIII. 76 1.) Bpest, 1902. Dobrowsky 
és Franké 2 k.

— Magyar rím-szótár. Egyúttal kimerítő nyelvtani példatár 
két függelékkel. Tanulók, tanítók, verselők és nyelvészek 
használatára. (N. 8-r. 62 1.) Bpest, 1902. Dobrowsky és 
Franké 1 k. 50 f.

E g gen b erger -fé le  k ö n yv k eresk ed és  B ud apesten .

Dollinger Gyula. Sebészeti módszerek. Bemutatva a budapesti 
m. kir. tudomány-egyetemI.-ső számú sebészeti klinikájának 
18v)7/98, 1898/99. és 1899/1900. évi beteganyagán. Szerkesv 
tette D. Gy. Mesterük vezetésével és közreműködésével 
i r tá k : Illyés Géza dr., Kaczvinszky János dr., Zim msnm nn  
Károly dr., Holzwarth Jenő dr., Kopits Jenő dr., Mamii nyer 
Vilmos dr., Pfaum  József dr., Pólya Jenő dr., li'icz István 
dr., Vinternitz M. Arnold dr. (N. 8-r. XXIII. 666 1.) Bpest,
1901. Eggenberger 12 k.

Kacziány Géza dr. Swift Jón atban és kora. (8-r. 203 I.) Bpest,
1901. Eggenberger 3 k.

Kőhegyi Lajos dr. A harántfekvésekröl, azok aetiologiája, 
diagnostikája, osztályozása, lefolyása és kezelése. (N. 8-r. 
62 1.) Bpest, 1901. Eggenberger 3 k.

Tellyesniczky Kálmán dr. Művészeti boncolástan. Az emberi 
test formáinak ismertetése. Művészek és a művészet iránt 
érdeklődök számára. VI. füzet. A nyak és a fej. (Lex. 8-r. 
197—244 1.) Bpest, 1901. Eggenberger 2 k.

F ra n k é  P á l  B udapesten .

Gyógyszerkönyv, magyar —. Pharmacopoea Hungarica. 
Második (hivatalos) kiadás. Editio secunda. (N. 8-r. XLV. 
716 1.) Magyar és latin szöveg. Bpest, 1888. Franké Pál 
bizom. 12 k.

— Függelék hozzá. Hivatalos kiadás. (N. 8-r. 53 1.) Magyar 
és latin szöveggel. Bpest. 1899. Franké Pál bizom. 1 k.

Gyógyszer-árszabvány. A magyar gyógyszerkönyv II. kiadá­
sához és annak függelékéhez. Érvényes 1900. évi január 
hó 1-től. Hivatalos kiadás. (N. 8-r. 48 1.) Bpest, 1899. 
Franké Pál bizom. Függelékkel 1 k.

G ri l l  K áro ly  udv. k ön y vkeresk ed ése  B ud ap esten

Márkus Dezső dr. Felsőbíróságaink elvi határozatai. A kir. 
curia és a kir. Ítélőtáblák döntéseinek rendszeres gyűjte­
ménye. Döntvények és egyéb elvi határozatok mutatója, 
betűrendes névmutató, betűrendes tárgymutató az 1870— 
1900. kötetekhez. (N. H-r. VI. 331 1.) Bpest, 1901. Grill 
Károly 5 k. Vászonkötésben 7 k.

K ó k a i  Lajos B udapesten .

Bereczky Sándor. A keresztyén egyház rövid története. Elemi 
iskolák felső, polgári és középiskolák alsó osztályai számára.
III. kiadás. (8-r. 104 1.) Bpest, 1901. Kókai Lajos. Kötve tO f.
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144 C O R V  I N  A 1901

Lam pel R ó b er t  B ud apesten .

Magyar könyvtár 228., 229., 236—239. szám. Szerkeszti Radó 
Antal (16-r.) Bpest, Lampel Róbert. Egy-egy szám í'O f.
228. szám. Benedek Elek. Apró történetek (61 1.)
229. szám. Berkeley Charles de. A Kis márkiné. Regény. 
Fordította Landor Tivadar (88 1.)
236—237. szám. Vergilius Aeneise. Fordította. Baróti Szabó 
Dávid. Kiadták Radó Antal és Tóth Rezső. I. füzet. (148 1.) 
238 — 239. szám. Széchenyi István gróf. Hitel. Szemelvények. 
Bevezeiéssel s jegyzetekkel ellátta Gyulai Ágost dr. (126 1.)

Ifj. N a g e l  Ottó  B udapesten .

Herzfeld M. Az Automobil. A gőz-, explóziós- és elektromotoros 
kocsik ismertetése 104 ábrával. (8-r. 125 1.) Bpest, 1901. 
Iíj. Nagel Ottó bizom. 3 k.

P fe i fe r  F er d in á n d  B udapesten .

.Feiclitinger Sándor dr. Esztergommegye és környékének 
flórája. Az Esztergom-vidéki régészeti és történelmi társulat 
megbízásából. (N. 8-r. XX., 456 1.) Esztergom, 1899. Pfeifer 
Férd. bizom. Budapesten. 4 k.

S te in  János K olozsvárott .

Csiky Béla. Kolozsvár részletes leirása, Kolozsmegye és az 
erdélyi részek rövid földrajza. Elemi iskolák használatára. 
Harmadik, átdolgozott kiadás. (8-r. 63 1) Kolozsvár, 1902. 
Stein János. 40 f.

Szilágy i  B é la  B ud ap esten .

Rimler Gyula dr. A Francia—Orosz-Osztrák-Magyar szövetség 
szükségessége. Titkos diplomatiai tárgyalások Delcassé 
Franciaország külügyminisztere és magyar hazafiak közötti 
(1899 — 1901.) Ugrón Gábor eredeti leveleivel. A Francia 
eredetiből fordította a szerző. (8-r. VI. 238 1.) Bpest, 1901. 
Szilágyi Béla 2 k.

V itéz  A. Kassán.

Milhoffer Sándor. A régi Cundinama ca mezőgazdasága. 
A mezőgazdaság östörténelmének ismertetése. (Külön 
lenyomat a «Iíözgazdasági Hiradóból».) (N. 8-r. 10 1.) 
Bpest, 1901. Vitéz A. bizom Kassán. 60 f.

—1 A régi Jucatan mezőgazdasága. A mezőgazdaság östörté­
nelmének ismertetése. (Külön lenyomat a «Közgazdasági 
Híradó»-ból.) (N. 8-r. 10 1.) Bpest, 1901. Vitéz. Á. bizom. 
Kassán 60 f.

Zipser és K ö n ig  B ud apesten .

Szegfi Alfréd. Izraelita énekeskönyv iskolai használatra. Az 
ifjúság számára. A kiadók sajátja. (8-r. 31 1.) Bpest, 1901. 
Zipser és König 1 k.

Zeneművek.*
B árd  F eren c  és te s tv ér e  B ud apesten .

A legszebb magyar nóták. VI. évfolyam. Budapest, 1901. Bárd 
Ferenc és testvére.
3. füzet. 1. Álom volt a mi szerelmünk. Népdal, átírta 
Huber Sándor. 2. Katonának nem jó lenni. Népdal, átírta 
Huber Sándor 60 f. nettó.

Fráter Loránd. 2 eredeti magyar dal. 1. Felgyújtottam a 
Babosék tanyáját. . .  2. Éjszaka volt, amikor én születtem. . .  
Ének-zong. Budapest, 1901. Bárd Ferenc és testvére 1 k. 20 f. 

Kovács László. Op. 4., 5., 6. Magyar dalok. Ének és zongorára.
1. Minden éjjel azt álmodom. (Op. 4.) 2. Szomorúfüz hullatja 
a levelét. (Op. 5.) 3. Széna-boglya, szalma-boglya. (Op. 6.) 
Budapest, 1901. Bárd Ferenc és testvére 2 k.

* Felkérem a t. kiadó urakat saját érdekükben, hogy zenemü- 
ujdonságaikat alanti címemre beküldeni szíveskedjenek, mert csak 
úgy vagyok képes lelkiismeretesen és pontosan szerkeszteni 
e jegyzéket.

Katonai Magyar Gábor 
Szent-Endre, Nyaraló-utca 359.

Metz Albert. Hegedű-iskola, kezdők részére. Magyar-német 
szöveggel. I-sö rész. Budapest, 1901. Bárd Ferenc és 
testvére 3 k.

K lö k n e r  Ede B udapesten .

Linka Camillo. Aurora Valse. Pour le piano. Budapest, 1901 ̂  
Klökner Ede. 2 k.

Sousa John Philipp. Cadetten-Marsch. Für Pianoforte. Buda­
pest, 1901. Klökner Ede 1 k. 50 f.

— Fregoli-induló (Stars and stripes Marsch). Zongorára. 
Budapest, 1901. Klökner Ede 1 k. 50 f. 

Zenélő Magyarország. Zenemű folyóirat. Vili. évfolyam. Buda­
pest, 1901. Klökner Ede.
13. füzet. 1. Szántó Ferenc. Adjatok bort, utoljára hagy 
iszom ... 2. Szántó Ferenc. Jaj a szemed, a szép szemed 
m indenét...  3. Lányi Ernő. Op. 71. Elegie. 4. Székely 
Márton. A k ö n y .. .  5. Sousa Fülöp J. A Manhattan part­
járól. . .  60 f. nettó.
14. füzet. 1. Orbán Árpád. Leszállt az éj, reszketnek a 
csillagok. 2. Gaal Fr. Potpourri sur les molives serbes. 
Pianoforte. 3. Mendelssohn Bódog. Op. 63. No. 2. A vándor­
madarak búcsúja. Ének-zong. 4. Beriot Ch. Souvenir de 
Mozart. Ének-zong. 60 f. nettó.
15. füzet. 1. Dóczi József. Nincs párja a galambomnak. 
Ének-zong. 2. Lányi Ernő. Op. I l l a .  A jósnő. (Die Wahr- 
sagerin.) Zong. 3. Strauss József. Op. 248. A szirén. 
Polka-mazur. Zong. 4. Loevve C. Op. 123. No. 3. Az óra. 
(Die Uhr.) Ének-zong. ' 60 f. nettó.

K rausz Á rm in  fia Veszprémben.

Váczi Sándor. Magyar népdalok. (Zongorára alkalmazta dr. 
Takács László) 1. En vagyok a falu gyöngye.. .  2. Nincsen 
senkim egészen árva vagyok... 3. Hulló lombok ha meg­
h a lo k .. .  Veszprém, 1901. Krausz Ármin fia. (Bizomány. 
Szerző tulajdona Szentkirályszabadján). 2 k.

M aurer A d o lf  K assán .

Neidhart Alois. Op. 47. Frauenwürde, Polka-Mazur. Zongorára. 
Maurer Adolf Kassa 1 k. 50 f.

Nádor K álm án  (Táborszky Nándor) B udapesten .

Erdélyi Dezső. Cimbalom-szalon. Folyóirat. Budapest, 1901. 
Nádor Kálmán (Táborszky Nándor). III. évfolyam.
11. szám. 1. Nádor Gyula. Sirok, s iro k . . .  2. Nádor Gyula. 
Kis Gerendás, nagy G erendás... 3. Nagyságos ú r . . .  
Népdal. 4. Künn a sörházkaszárnyában... Népdal. 5. L. 
Artner N. Ide kis lány, ide hozzám ... 6. Zádor Jenő. 
Majd ha én a sírba té re k . . .  7. Erdélyi Dezső. Annuska- 
Polka. 8. Sousa Philip János. Fregoli induló 1 k. 20 f. nettó.
12. szám, 1. Mit ér nekem ez az é le t . . .  Népdal. 2. Üsd 
össze a sarkantyúdat...  Népdal. 3. Szentirmay Elemér. 
Túl a Tiszán Devecserbe’. 4. Rongyos csárda ...  Népdal.
5. Barta H. Kecskeméti csárdás. 6. Budapesti csárdás. 7. 
Bihari bánkódása. (Requiem fia halálára 1821.) Hang­
verseny-átirat Erdélyi D.-től 1 k. 20 f. nettó.

Legújabb budapesti népdalok. Szerkesztik Nádor Soma és 
Huber Sándor. Budapest, 1901. Nádor Kálmán (Táborszky 
Nándor). V. évfolyam:
23. Lengyel Miska (népdal-átirat). Csalogat, h iteget.. .  
(Nagyságos úr.) 24. Lengyel Miska (népdal-átirat). Rózsi, 
Rózsi a rézangyalodat 60 f. nettó-.

A berni egyezmény a magyar sajtóban.
Az a lelkes hangon megírt essay, melybsn a 

Könyvkereskedők Egyesületének érdemes főtitkára 
a berni egyezményhez való csatlakozásunkat sü rge ti: 
nem keltette azt a komoly visszhangot a sajtóban, 
melyet a tárgya lt  kérdés fontosságánál fogva meg­
érdemelt volna. Nem tudjuk egyebekben okát adni, 
mint ama lanyha bánásmódban, melylyel irodalmi 
kérdéseket nálunk általában elintézni szoktak.

Pedig ebben a tanulmányban, mely nem csak 
nagy körültekintést, hanem fontos elvi kijelentéseket
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is foglal m agában: nem csak a gyakorlati élet 
■embere szól hozzánk. A legelőkelőbb magyar könyv- 
kiadó-társulatok egyikének belső embereként és a 
magyar könyvkereskedők egyetemét összefoglaló 
társaság élén, Ranschburgnak alkalma nyilt belé 
pillantania a magyar szellemi élet műhelyeibe és 
megismernie a viszonyokat, melyek a magyar szel­
lemi termékek sorsát irányítják. Tanulmányai és 
tapasztalatai jól leszűrődött igazságait tárja  tehát 
elénk, mikor a berni egyezményt fejtegetvén, arra 
a konklusióra jut, hogy hozzácsatlakozásunk ideje 
immár elérkezett.

Ismerjük már a berni konvenció lényegét. Ez 
az egyetlen mód manapság arra, hogy a szellemi 
termékeket a nemzetközi kalózkodástól megóvjuk. 
A nyűgöt mívelt országai immár másfél évtizede 
hogy megcsinálták és mi csak ma eszmélünk arra, 
hogy micsoda károk háramolnak ránk, ha negli­
gáljuk. Nem mondta ki törvényhozó grémium tör­
vényerejű v o ltá t ; nem tárgyalta  tör vénycsináló bizott­
ság egyes pon tja it: mégis az a másfél évtized, mely 
fönnállását igazolja,beláttatta szükséges, mondjuk: 
föltétlenül szükséges voltát. Mert a szellemi tulajdon 
bizonyára fölér minden ingó és ingatlan vagyonnal. 
Ha eltulajdonítása könnyebben ment, mint emezeké, 
csak arra vall, hogy az államoknak kevesebb érzéke 
volt hozzá, mert talán kevésbbé szaporíthatták az 
adójövedéket. De hát nem éppen úgy szüksége van-e 
az Írónak, a művésznek a maga vagyona megvé­
désére, mint a földbirtokosnak ? Ha annak értéke 
nehezebben is becsülhető meg, meg van elösmerése 
az általános népszerűségben, mely bizonyára a leg- 
fukarabb szavú becsüs. Ennek az elvnek tehát érvényt 
kellett szerezni nemcsak azzal, hogy minden állam 
megcsinálta a maga törvényét a szerzői jogról, 
hanem egy nemzetközi megegyezésben, mely te r ­
mészetszerűleg nem lehet benne kíilön-külön a nem­
zetek szerzői jogról szóló paragrafusaiban.

A mióta kulturális haladásunknak annyi fényes 
tanújelét adtuk, a külföld figyelme is fokozottabb- 
mértékben fordult felénk. Irodalmunk, művészetünk
elismerése, szellemi képességeink megbecsülése foglal- 1

tátik  ama körülményben, hogy nemcsak tudomást 
szereztek rólunk cdakünn, hanem egy Jókai, Mikszáth, 
Gárdonyi, Herczeg, Liszt és Munkácsy a népszerűség 
olyatén fokán állanak, mint nálunk a legdivatosabb 
idegen irók. Nem csoda, ha, mikor az idei nemzet­
közi kiadói kongresszusra, mely Lipcsében hívta 
össze a világ könyvkiadóit,' kivonatosnak mondták 
ki intenzivebb részvételünket. Éppen Ranschburg 
Viktornak köszönhető, hogy nemzetünk önálló ténye­
zőként vett ott részt. És mert látta, milyen eredménye 
volna, ha mi sem vontuk volna ki magunkat a berni 
egyezmény hatása alól. megírta tanulmányát.

Ennek a tanulmánynak ismertetését már olvas­
tam e lapokon, nem kell tehát ismételnem. Én csak 
a végső konklúzióját ítélem fontosnak^és Írójával 
teljesen egy elvi álláspontot foglalok el, hogy t. i. 
a magyar szellemi termékek csak nyernének érté­
kükben, a magyar szellemi élet prestige csak emel­
kednék, ha kimondanók a berni egyezményhez való 
tartozásukat. Kettős hasznát látnók ennek: elsőbben 
nem volnának oly kicsinyes véleménynyel rólunk 
külföldön, ahol természetszerűleg nem jó szemmel 
nézik, hogy it t  az idegen szellemi tulajdon szabad 
préda, másod sorban higyjék meg mindenek, vagyunk 
mi már annyi, hogy eljöjjenek hozzánk és ha valami 
virágot akarnak átplántálni a  magyar litteratura 
virágos kertjéből/, annak jól meg is adják az árát.

Ezért ítélem én fontosnak Ranschburg Viktor 
tanulm ányát és szerettem volna, ha komolyan fog­
lalkoztak volna vele irodalmi körökben. Minden­
esetre komolyabban, mint eddig tették. Mert hogy 
kiadóink fontólóra fogják venni, abban nemi kétel­
kedem, ismervén nemes készségöket, mikor a magyar 
nemzeti érdekek megvédéséről van szó. Minden­
esetre jó volna, ha ők' indítanák, meg a mozgalmat, 
mely nagyobb arányokat öltvén, kétségtelenül belé 

I fogja vonni körébe az irodalmi köröket is. Akkor 
méltányolni fogják ennek a tanulmánynak értékét 
is, mely nemcsak útbaigazít a kérdésben, hanem 
gondosan megirt voltával, lelkes hangjával és elvi 
érveléseinek gondolkodásra késztő tendenciájával 
mindeneknek megismerésére méltó. 2?.

H I R D E T É S E K .
«Csak Szorosan® magyarországi könyvkereskedő-segédek egye­

sületének helyeszközlö  osztá lya .
K e r e s  :

Fiatal (keresztén!/) könyvkereskedő- 
segédet, ki a papirszakmában is jártas, 
a magyar és német nyelvet birja, vidéki 
könyvkereskedés részére. 1

Keresztény segédet, ki az összes teen­
dőkben jártas, azonnali belépésre egy 
vidéki jobb könyvkereskedés részére. 
Ajánlat fizetési igény megjelölésével és 
fényképpel kéretik. 2

Fiatal könyvkereskedő-segédet, ki a 
papirszakmában is otthonos, egy elő­
kelő vidéki cég részére. 3

3—4 fiatal könyv- és papirkereskedő 
segédet vidéki cégék részére. 4

A j á n l :
Önálló munkához szokott, a könyv- és 

papirkereskedés minden ágában jártas, 
jómodorú hadmentes (keresztény) segé­
det, azonnali belépésre. A magyar és német 
nyelvet bírja. 1

E rovatban közöltekre minden meg­
keresést írásban kér: K á n to r  F eren c  
(Ráth cég, Haas-palota).

H iére i  I g n á c  Kereszthelyen keres: 
1 Meyers Konv.Lexikon V. kiad., teljes 

új eredeti kötés- I—XVIII. 182
* Ajánlatokat közvetlen postán kérek.

T o ld i  L a j o s  Budapesten keres: .
10 Névy. Statisztika I. r. 8. kiadás. 183

Önálló munkához szokott hadmentes 
üzletvezető, ki a könyv-, papir-, vala­
mint a kiadói üzlet minden ágában jártas, 
november hó 1-re, esetleg későbbre sorti­
menteri vagy hasonló állást keres a 
■fővárosban. Szíves megkeresések «Kis» 
-jelige alatta kiadóhivatalba kéretnek. 184

Hirdetések lapunk részére fölvétetnek 
a kiadóhivatalban: Budapest, V. kér. 

Kálmán-utca 2. sz.
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Van szerencsém tisztelettel tudatni, miszerint Kolozsvárott Fő tér 2. szám alatt

könyv- és papirkereskedést
nyitottam.

A midőn ezt — szives tudomásvétel végett — a t. kiadó urak értésére adom, egyben 
kérem az eddig tapasztalt jóakaratú támogatásukat ezen új vállalatom irán t is föntartani. 

Újdonságok küldését — kérés nélkül is — két példányban szivesen fogadok. 
Tévedések elkerülése végett kérem figyelemben tartan i azt, hogy kolozsvári üzletemből 

a rendelések mindig fehér színű rendelőjegyen eszközöltetnek. Békéscsabai üzletemet válto­
zatlanul szintén föntartom. Bizományosaim úgy Békéscsaba, mint Kolozsvár részére 
Révai Leó úr Budapest, Martin H. cég Bécs.

Kolozsvár, 1901. szeptember 1. Tisztelettel

Lepage Lajos.

Bizományomban megjelentek a következő m üvek:

Cégek kézikönyve.
Szerkesztette B a l to n y a i  Ö lö n ,  min. cégnyilvántartó. 

Tartalmazza a kereskedelmi törvény életbeléptétől 1900. évi december 
31-ig Magyarország területén törvényszékileg bejegyzett cégeket.

Ára kötve 24 korona.

hó

Honvédségi illetékek szótára.
Összeállította S p ic e r  M ó r , m. kir. honv. min. számtiszt. 

Betűrendben ismerteti a m. kir. honvédségnél felmerülő összes illetékeket.

Ára fűzve 7 korona, kötve 8 korona.
Mindkét művet csak készpénzért szállithatom.
Budapest, 1901. szeptember 18-ári. Tisztelettel

186 Toldi Lajos .
Azonnali be lép ésre  keresek egy ön­

álló munkához szokott könyv- és papir- 
kereskedösegédet, ki a k a to n a i ny o m ­
ta tv án y o k  kezelésében s a magyar és 
német nyelvben tökéletesen jártas. Aján­
latokat bizonyítvány másolatokkal kérek.

Komárom, 1901. szept. 17.
2—1 187 F r e is in g e r  M ó r.

Legolcsóbb herbárium
1— 10 188 a

L ejtén y i  Sárador-fé ie .
Megjelent 

I n g u s z  J. é s f i  a
könyvkereskedésében

A radon.

Il-ik bővített  k iadás.  
Bolti ára 1 K 50 I.

Bizományba 25%. Szoros szám­
lára 13/12.

h o r o v i t z  L a j o s  Budapesten keres :
1 H onpo lgárok  könyve. Kiadja Vereby 

Soma. VII-ik évfolyam. 187^. 189

Igen tisztelt Kartára úr ! 
Kiadásomban megjelent: Az új gond­

noksági utasítás és a már meglevő tör­
vények, utasítások és rendeletek alapján 
Nagy Béla, Tolna várm egye k ir . tan- 
felügyelőségi tollnoka. összeállította az 
állami tanítók, polgári iskolák, iskola­
székek, gondnokságok, óvó-felügyelö- 

j bizottságok, községi elöljáróságok és a 
kir. tanfelügyelőségek falra függesztendő

„Határidő Napló“-ját.
Á ra 1 korona. 

M egren d elés i  fe l té te lek  :
10/12 péld. nettó á 60 fillér készpénz. 

Egyes példányok vételénél 30°/o-kal kész­
pénz.

Becses megrendelését kérve, vagyok 

teljes tisztelettel 

Á r v a  J .
190 könyvkeresk. Szegzárdon.

R é v a i  L e ó  Budapesten keres olcsón : 
K alm ár, Magy. olvasó I. III. (Franklin 

kiadás).
16 L u tte r ,  Közönséges számtan 14. vagy

15. kiadást.
Ajánlatok lehetőleg levelező-lapon 
kéretnek. 191 2—2

Önálló munkához szokott könyv- és 
papirkereskedő-segéd, ki a nyomtatvány­
kezelést cs könyvmegrendelést teljesen 
érti, jómodorú és szorgalmas, üzletünk­
ben tartós állomást nyer. Ajánlatokat 
lehetőleg fényképpel kérünk.

F n s s y  és S z tn p já r  
192 könyv- és papirkereskedése 

Tordán.

3 f
BRUCK ES TARSA

szá llí tá s i b izom ányi és el- 
vám olási üz le t

B u d a p e s t ,
VII., D ohány-u tca  16. szám.

Elvállalnak helyben rendelt 
vagy vásárolt áruk pontos és 
rögtöni elszállítását legolcsóbb
3—3 193 díj mellett.

Egy szerény  igényű  k e resz tén y
könyv- és papirkereskedő-segéd vidéken 
egy nagyobb üzletbe állást keres. Aján­
latok «Szerény» jelige alatt a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 194

Kilián F r i g y e s  u t ó d a  m. kir. egye­
temi könyvárus Budapesten keres :

2 F ek e te  —Dietz, Erdészeti növénytan
I., II, antiqu. 195

Keresek elfogadható állapotban:
A Szörényi b á n ság  tö r té n e te .  I. és III.

kötet külön.
Az e l tű n t  rég i várm egyék.
A te m es i b án ság  elnevezésének jo g o ­

su ltsága .
Szörény  várm egye h a jd an i kerü le te i. 
B rankov ics  György d espo ta  b ir to k -  

v iszonyai M agyarországon. 
M agyarországi v árisp án ság o k  tö r t é ­

nete .
Ajánlatokat directe kérek.

196
N e m e s  K á lm á n

Luxoson.

Szerkesztő : Petrik Géza. Tulajdonos : A magyar könyvkereskedők egylete-
Pallas részvénytársaság nyomdája Budapestéi v., Honvéd- és Kálmán-utca sarkán.
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